
SCHIACCIA BARE SB 450 

Destinazione d’uso 
prevista: “Spacca Bare” 
per operatori 
professionali ed addetti 
alle esumazioni. 
Consente la rottura dei 
feretri di legno e il 
frazionamento delle 
assi costituenti. 
Consente di ridurne le 
dimensioni per lo 
smaltimento. 
 



SCHIACCIA BARE SB 450 

IDENTIFICAZIONE  E SCOPO PRODOTTO 
 

LO SCHIACCIA BARE SB 450 E’ UNA  “MACCHINA” PER OPERATORI PROFESSIONALI. 

E’ UN ATTREZZO DI LAVORO CERTIFICATO “CE” CONFORME ALLA DIRETTIVA 

MACCHINE 2006-42 CE. CONSENTE DI FORNIRE ALLE SQUADRE DI OPERATORI 

FUNERARI UN MEZZO PER ESEGUIRE IN SICUREZZA I LAVORI DI ROTTURA DEI 

FERETRI ESUMATI, RIDUCENDO AL MASSIMO I PERICOLI DI INCIDENTE DOVUTI ALLE 

OPERAZIONI DI “RIDUZIONE VOLUME” DEI FERETRI CHE SONO “RIFIUTI SPECIALI”. 

IN FUNZIONE DEL SUO UTILIZZO E’ QUINDI UTILE PER ADEMPIERE AL D.lgs. N°81 del 

9 aprile 2008. 

  

SB 450: versione con caricamento bare manuale in ciclo singolo. Organo di 

rottura a cuneo spaccalegna con organo pressatura rivestimento di zinco 

interno alla bara opzionale  

  

FABBRICANTE: Progif S.R.L.   

Via Macrini, 39 - 46040 Ceresara (MN) 



SCHIACCIA BARE SB 450 

Componenti Principali 

dello “schiaccia  bare”: 
 

-Serbatoio olio 

-Colonna estendibile; 

-Comandi a due mani; 

-Piano appoggio carico; 

-Lama spacca bare; 

-Motore elettrico. 



SCHIACCIA BARE SB 450 

DATI TECNICI 

Forza Idraulica Massima 

Max Idraulic Force 
4000 daN (4 Ton) 

Corsa massimadi lavoro 

Maximum working stroke 
490 mm 

Altezza massima luce frontale di caricamento 

Maximum frontal height for loading 
450 mm 

Peso in ordine di lavoro 

Weight in operating conditions 
210 kg 

Pressione massima a terra 

Max pressure reaction on ground 
1,6 kg/Cm2 

Pressione massima d’esercizio 

Max working pressure 
100 bar 

Tolleranza max limitatore di pressione (valvola di massima) 

Max tolerance of pressure limiting device (max release valve) 
Δ = 10% 

Portata massima d’olio (l/minuto) 

Max oil flow rate (l/minute) 
9,5 

Capacità serbatoio olio (litri) 

Oil tank capacity (liters) 

8,5 (Min) 

15,0 (Max) 

Dimensione  tappo di riempimento del serbatoio olio 

Filling oil tap size 
3/4“ 

Dimensione dell’indicatore di livello del serbatoio olio 

Oil level indicator tap size 
1/2“ 

Inclinazione massima di lavoro 

Max working heel 4° 

Potenza assorbita 

Absorbed power 2,2 kW 

Tensione e frequenza motore 

Voltage and Frequency of electric motor 230V / 50 Hz 



SCHIACCIA BARE SB 450 

Documenti propri dello “schiaccia  bare” SB450: 
 

-Dichiarazione di conformità CE della macchina  

(necessaria per i paesi della Comunità Europea); 

-Manuale Avvertenze, Uso e Manutenzione; 

-Certificato di Origine; 

-Certificato di Garanzia; 

-Catalogo Ricambi. 



SCHIACCIA BARE SB 450 



SCHIACCIA BARE SB 450 

ISTRUZIONI D’USO E NORME DI SICUREZZA DELLO SCHIACCIA BARE 
 

IL MONTAGGIO, SMONTAGGIO E L’USO DEL CALAFERETRI SONO RISERVATE AL SOLO PERSONALE ADDETTO 

  

L’USO DELLO SCHIACCIABARE DEVE AVVENIRE IN PIANO SUL TERRENO 

  

UNA VOLTA ASSEMBLATO IL CALAFERETRI, EFFETTUARE TUTTI I CONTROLLI PREVISTI SUL MANUALE UM 

  

RECINTARE IL CAMPO DI AZIONE DELLA MACCHINA CON BARRIERE O MEZZI SIMILARI 

  

PRIMA DI INIZIARE OGNI MANOVRA ACCERTARSI CHE NON VI SIA ALCUNO NEL RAGGIO DI AZIONE DELLA 

MACCHINA 

  

NON LAVORARE SE LE CONDIZIONI SONO AVVERSE (VENTO FORTE , TEMPORALE ECC..) 

  

CONTROLLARE CHE IL PESO DEL COMPONENTE CHE SI STA’ SCHIACCIANDO RIENTRI NEL LIMITE MASSIMO 

DELLA MACCHINA (30 Kg) 

  

EVITARE DI FARE OSCILLARE IL CARICO DURANTE LE OPERAZIONI DI CARICAMENTO 

  

FARE PARTICOLARE ATTENZIONE DURANTE IL MOVIMENTO DI DISCESA DELLA LAMA 

  

STARE SEMPRE DIETRO LA PROTEZIONE DURANTE LO SCHIACCIAMENTO. 

  

E’ VIETATO LASCIARE LA MACCHINA ALIMENTATA: STACCARE SEMPRE IL MOTORE ELETTRICO 

  

NON ABBANDONARE IL POSTO DI MANOVRA PRIMA DI AVER SCARICATO LA MACCHINA 


